5668

BELGISCH STAATSBLAD — 27.03.1990 — MONITEUR BELGE

schot op de som van de bijdragen voor het kwartaal, binnen voor-
melde termijn, een som betalen van 17000 F per tewerkgestelde
werknemer. »

Art. 4, Dit besluit treedt in werking op 1 april 1990,

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 maart 1990.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN
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12 MAART 1990. — Koninklijk besluit tot uitvoering, in het kader
van de maatregelen tegen de activiteiten van de koppelbazen, van
sommige bepalingen van artikel 30ter van de wet van 27 juni 1969
tot herziening van de besluitwet van 28 decemtber 1944 betref-
fende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de beshiitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 30fer, ingevoegd bij de wet
van 22 januari 1985 en gewijzigd bij de programmawet van
6 juli 1989; :

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor saciale zekerheid van 27 oktober 1989;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. De werkzaamheden bedoeld bij artikel 30ter, § 1, van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, zijn die opgesomd in artikel 1 van de wet van 8 april 1960
betreffende de uitvoering van bouwwerken,

Art. 2, De werkzaamheden bedoeld bij axtikel 30ter, § 2, eerste lid,
van voornoemde wet van 27 juni 1969 zijn:

10 de grondwerken;

%0 de betonneringswerken;

30 de bekistingswerken;

40 de wapeningswerken;

50 de metselwerken;

6o de slopingswerken,

Art. 3. De overeenkomstig artikel 30ter, § 2, van voornoemde wet
van 27 juni 1969 ingehouden soramen moeten, gelijktijdig met de
betaling gedaan aan de onderaannemer, op een bijzondere postreke-
ning van de Rijksdienst voor sociale zekerheid gestort worden. Op
het stortings- of overschrijvingsformulier moeten, naast de naam en
het adres van de hoofdaannemer, ook de woorden « Art. 30ter», en
het identificatienummer van de werf worden vermeld alsmede de
factuur waarop de storting betrekking heeft,

Gelijktijdig met de in het vorig lid bedoelde storting bezorgt de
hoofdaannemer bij afzonderlijke brief aan de Rijksdienst de nodige
inlichtingen door middel van een door die dienst ter beschikking
gesteld formulier dat hij naar behoren invult en ondertekent. Onver-
minderd de.andere inlichtingen welke door de Rijksdienst kunnen
worden gevraagd, vermeldt de hoofdasnnemer op het formulier
welk deel van het gestorte bedrag welke onderaannemer voor welk

provision sur le total des cotisations du trimestre, une somme de
17 000 F par travailleur occupé, »

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1er avril 1980.

Art, 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Yexéeu-
tion du présent arrété. )

Donné & Bruxelles, le 12 mars 1990,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN
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12 MARS 1990, — Arrété royal exécutant, dans le cadre des mesures
conire les activités des pourvoyeurs de main-d'ceuvre, certaines
dispositions de 'article 30¢er de Ia loi du 27 juin 1969 révisant
Yarrété-loi du 28 décembre 1844 concernant la sécurité sociale
des travailleurs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant P'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, notamment
Particle 30ter, inséré par la loi du 22 janvier 1985 et modifié par la
loi-programme du 6 juillet 1989;

Vu ravis du comité de gestion de I'Office national de sécurité
sociale du 27 octobre 1989,

Vu Pavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

-

Article ler. Les activités visées 4 l'article 30ter, § ler, de la loi du
27 juin 1989 révisant Parrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, sont toutes celles énumérées a
Yarticle ler de la loi du 6 avril 1960 concernant Pexécution de
travaux de construction.

Art. 2. Les activités visées a I'article 30ter, § 2, alinéa ler, de la loi
du 27.juin 1969 précitée sont: .

1° les travaux de terrassement; '

20 les travaux de bétonnage;” - .

30 les travaux de coffrage;

40 les travaux de ferraillage;

50 les travaux de magonnerie;

6° les travaux de démolition.

Art. 3. Les sommes retenues conformément a I'article 30ter, § 2, de
1a loi du 27 juin 1969 précitée, doivent &ire versées, en méme temps
que le paiement fait au sous-trsitant, & un compte chéque postal
spécial de I'Office national de sécurité sociale, Le bulletin de verse-
ment ou de virement dait mentionner, outre le nom et adresse de
Y'entrepreneur principal, les mots « Art. 30ter» etle numéro d'identi-
fication du chantier ainsi que la facture & laguelle se rapporte le
versement.

Simultanément au versement visé  'alinéa précédent, 'entrepre-
neur principal fait parvenir, par letire séparée, les renseignements
nécessaires & I'Office national au moyen d'un formulaire, diiment
signé et complété, qui est mis & sa disposition par 'Office national.
Sans préjudice des autres renseignements qui peuvent étre
demandés par I'Office national, 'entrepreneur principal mentionne
sur le formulaire la partie du versement effectué correspondant &
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deel van het werk in welk stadium betreft. Dit deel is proportioneel
aan het gedeelte van de in artikel 2 bedoelde werken dat elke onder-
aannemer heeft uitgevoerd. Bij diit formulier voegt de hoofdaan-
nemer een kopie van de factuur waarvan de betaling het voorwerp
van de inhouding uitmaakt.

De Rijksdienst voor sociale zekerheid kan desgevallend bijko-
mende inlichtingen of de voorlegging van documenten vragen
waarnit moet blijken dat het bepaalde in voornoemd artikel 30zer,
§ 2, correct werd toegepast.

Art. 4. De Rijksdienst voor sociale zekerheid rekent het bedrag
aan van de gestorte inhouding, bedoeld in artikel 30ter, § 2, van
voornoemde wet van 27 jund 1969, op basis van de inlichtingen
verstrekt door de hoofdaannemer overeenkomstig artikel 3.

De aanrekening bedoeld bij het eerste lid wordt, binnen de tien
werkdagen volgend op de ontvangst door de Rijksdienst van het
behoorlijk ingevuld formulier bedoeld bij artikel 3, tweede lid, vitge-
voerd en aan de betrokken onderaannemers medegedeeld.

Pe aanrckening aan icders onderaannemer wordt gebockt op de

datum waarop de postrekening van de Rijksdienst gecrediteerd is.

Art. 5. In de mate dat het gestorte bedrag niet aangewend wordt
voor de aanzuivering van de bijdragen, bijdrageopslagen en verwijl-
_interesten. verschuldigd door de onderaannemer in wiens horggRe
het werd aangerekend, wordt het op zijn aanvraag door de Rijks-
dienst voor sociale zekerheid ten spoedigste en uiterlijk binnen een
termijn van zes maanden terughetaald. Deze termijn vangt aan op
het einde van het kwartaal tijdens hetwelk de aanvraag tot terugbe-
taling bij de Rijksdienst toekomt:

Deze termijn kan evenwel niet aanvangen voér de eerste dag van
de maand volgend op de datum waarop de Rijksdienst in het bezit
werd gesteld van alle gegevens betreifende de door de onderaanne-
mers tewerkgestelde werknemers en hun prestaties, of, in voorko-
mend geval, volgend op de dag waarop een rechterlijke uitsprask
nopens een geschil omtrent de door de onderaannemer aan de
1Iltijc%:die!nst verschuldigde bijdragen kracht van gewijsde gekregen

eeft,

Art, 6. Wanneer werken bedoeld bij artikel 2 moeten uitgevoerd .

worden op een werf, moet de hoofdamnnemer de inlichtingen
bedoeld bij artikel 30fer, § 5, van voormelde wet van 27 juni 1969 aan
de Rijksdienst voor sociale zekerheid verstrekken op een door deze
Rijksdienst te zijner beschikking gesteld formulier. Dit wordt
aangetekend gestuurd aan de Rijksdienst volgens de aanduidingen
vermeld op het formulier. Na ontvangst van de inlichtingen deelt de
mjllfdeiEESt aan de hoofdaannemer een identificatienummer voor de
werf mede.

Art. 7. § 1. De sommen bedoeld bij artikel 30ter, § 6, van voormelde
wet van 27 juni 1869 worden door de Rijksdienst voor sociale zeker-
heid gevorderd bij een met redenen omklede aangetekende brief.

§ 2. Deze sommen worden toegewezen volgens dezelfde modali-
teiten als de sommen globaal geind bij toepassing van artikel 22bis,
tweede lid, van voornoemde wet van 27 juni 1969.

Art, 8. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1990.

Tot 31 december 1890 zijn artikel 30fer, §§ 2 en 3, van voormelde
wet van 27 juni 1869, en artikel 208%¢er, §§ 2 en 3, van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen, niet van toepassing met betrziking
tot werken uitgevoerd op grond van overegnkomsten welke voor
1 januari 1990 schriftelijk werden gesiotén en gedateerd.

Awt, D, Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 maart 1990,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN

chaque sous-traitant avec indication de la partie du travail et du
stade d'exéeution dont il s'agit. Cette part est proportionnelle & la
partie des travaux, visés & larticle 2, que chaque sous-traitant a
effectuée. L'entrepreneur principal joint & ce formulaire un copie de
1a facture dont le paiement fait 'objet de la retenue.

L'Office national de sécurité sociale peut, le cas échéant,
demander des renseignements supplémentaires ou la production de
documents dont il apparait que les dispositions de l'article 30ter, § 2,
précité, ont été appliquées correctement.

Art, 4. L'Office national de sécurité sociale impute le montant de
la retenye versée visée & l'article 30¢er, § 2, de la loi du 27 juin 1969
précitée, ‘sur base des renseignements fournis conformément a
I'article 3 par l'entrepreneur principal.

Limputation visée & Valinéa ler est effectuée et communiquée
aux sous-traitants intéressés dans les dix jours ouvrables suivant la
réception par V'Office national du formulaire visé & larticle 3,
alinéa 2, diment complété,

Limputation & chaque sous-traitant est comptahbilisés 3 la date a
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laguelle le compte cheque postal de YOffice national est crédité,

-Art, 5. Dans la mesure ott le montant versé n'est pas utilisé pour
Yapurement des cotisations, majorations de cotisations et intéréts
de retard dus par le sous-traitant dans le chef duquel il a été imputé,
il est, & sa demande, remboursé par I'Office national de sécurité
sociale dans le plus bref délai et au plus tard dans les six mois. Ce
délai prend cours 4 la fin du trimestre au cours duquel la demande
de remboursement parvient a FOffice national.

Cependant, ce délai ne prend cours avant le premier jour du mois
qui suit la date & laguelle I'Office national entre en possession de
I'ensemble des données relatives aux travailleurs occupés par les
sous-traitants ainsi qu'a leurs prestations ou, le cas échéant, qui suit
la date & laquelle est coulée en force de chose jugée une décision
judiciaire relative & une contestation portant sur les cotisations dues
a 'Office national par les sous-raitants.

Art. 6. Lorsque des travaux visés & l'article 2 doivent étre effectués
sur un chantier, les renseignements visés & l'article 30fer, § 5, de la
loi du 27 juin 1989 précitée, doivent étre adressés par 'entrepreneur
principal & 'Office national de sécurit® sociale sur un formulaire
mis & sa disposition par ledit Office national. Celui-ci est envoyé a
1'Office national par recommandé de la maniére indiguée sur le
formulaire, Dés réception de ces renseignements, 'Office national
communique & Ventrepreneur principal un numéro d'identification

correspondant a ce chantier.

Art. 7. § ler, Les sommes visées & l'article 30ter, § 6, de 1a loi du
27 juin 1989 précitée, sont réclamées par I'Office national de sécurité
sociale par une leftre recommandée motivée.

§ 2. Ces sommes sont affectées suivant les méroes modalités que
les sommes percues globalement en vertu de l'article 22bis, alinéa 2,
de la loi du 27 jizin 1969 précits.

Axt. 8, Le présent arrété enire en vigueur le ler avril 1990,

Jusqu'au 31 déceraire 1000, les articles 30ter, §§ 2 et 3, de la loi du
27 fain 1989 précitée et 299ter, §§ 2 et 3, du Code des impbdts sur les
revenus, ne sont pas d'application en ce qui concerne les travaux
exécutés sur la base de contrats écrits qui ont été conclus et datés
avant le ler janvier 1090.

‘Art. 9. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 12 mars 1980,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. BUSQUIN



